Porownanie tltumaczen Dzieje 23:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad za$ arcykaptan Ananiasz nakazat stojacym przy
interlinearny | Textus Receptus nim bi¢ jego usta

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Arcykaptan Ananiasz* za$ rozkazat tym, ktorzy
dostowny przy nim stali, uderzy¢ go w twarz. ** *##12)3)

PBPW Przektad Nowy Testament Za$ arcykaptan Ananiasz nakazat stojacym przy
dostowny Popowski-Wojciechowski | nim bié jego usta.

TRO Przektad Textus Receptus za$ arcykaptan Ananiasz nakazal stojacym przy
dostowny Oblubienicy nim bi¢ jego usta

SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki Na te stowa arcykaptan Ananiasz rozkazatl tym,
literacki ktorzy przy nim stali, uderzy¢ go w twarz.

UBG'18 | Przekliad Uwspotczesniona Biblia Lecz Ananiasz, najwyzszy kaptan, rozkazatl tym,
literacki Gdanska ktorzy przy nim stali, uderzy¢ go w twarz.

BG Przektad Biblia Gdaniska Tedy Ananijasz, najwyzszy kaptan, rozkazat go
literacki tym, ktérzy przy nim stali, bi¢ w gebe.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Ananiasz, nawyzszy kaptan, kazat go tym,
literacki ktorzy przy nim stali, bi¢ w gebe.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Arcykaptan Ananiasz kazat tym, co przy nim stali,
literacki uderzy¢ go w twarz.

BW Przektad Biblia Warszawska Lecz arcykaplan Ananiasz rozkazat tym, ktorzy
literacki przy nim stali, uderzy¢ go w twarz.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Arcykaptan Ananiasz kazat tym, co przy nim stali,
literacki uderzy¢ go w twarz.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy najwyzszy kaptan Ananiasza kazal tym,
literacki ktorzy stali blisko, uderzy¢ go w twarz.

PBP Przektad Nowy Testament Na to arcykaptan Ananiasz polecit stojacym przy
literacki Popowskiego sobie uderzy¢ go w twarz.

PBW Przektad Nowy Testament, W tym momencie arcykaptan Ananiasz kazat
literacki Wspdtezesny Przektad uderzy¢ go w twarz tym, ktorzy stali koto Pawla.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy arcykaplan Ananiasz kazat tym, ktorzy
literacki

D <x>51024:1</x>

2) Ananiasz : nie ten sam co w <x>490 3:2</x>; <x>500 18:13</x>; <x>510 4:7</x>, lecz syn Nebedeusza nominowany na
arcykaptana przez Heroda, krola Chalkis. Urzgdowat w 48-59 r. po Chr. W 52 r. po Chr. zostal wezwany do Rzymu, aby
odpowiedzie¢ na zarzut napasci i okrucienstwa wzgledem Samarytan, z ktorego zostal oczyszczony. Chociaz byt

arcykaptanem, byl czlowiekiem trudnego usposobienia.

D <x>110 22:24</x>; <x>310 3:30</x>; <x>400 4:14</x>; <x>470 26:67</x>; <x>500 18:22</x>; <x>540 11:20</x>




blisko niego stali, uderzy¢ go w twarz.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexnan Ta apxuepeit AHaHii Haka3aB CBOIM
literacki YBT Padaina Typkonska | npuciyskHukam OUTH HOTO B yCTa.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Za$ arcykaptan Ananiasz nakazal tym, co przy
dynamiczny nim stali, uderzy¢ go w pysk.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Lecz kohen hagadol, Chanania, nakazal tym,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | ktorzy koto niego stali, aby go uderzyli w usta.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Na to arcykaptan Ananiasz rozkazat stojacym
dynamiczny obok niego uderzy¢ go w twarz.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Na to najwyzszy kaptan polecit stojacym obok
dynamiczny | Zycia Pawtla uderzy¢ go w twarz.
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